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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 411/2009
af 18. maj 2009

om andring af forordning (EF) nr. 798/2008 om fastlaeggelse af en liste over tredjelande, omrader,
zoner og segmenter, hvorfra fjerkre og fjerkreeprodukter kan importeres til og sendes i transit
gennem Fellesskabet, og krav vedrorende udstedelse af veterinarcertifikat

(E@S-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets direktiv 90/539/EQF af 15. oktober
1990 om dyresundhedsmaessige betingelser for samhandelen
inden for Fallesskabet med fjerkra og rugeag samt for indfersel
heraf fra tredjelande (1), serlig artikel 22, stk. 3, og artikel 24,
stk. 2, og

under henvisning til Rddets direktiv 2002/99/EF af 16. december
2002 om dyresundhedsbestemmelser for produktion, tilvirk-
ning, distribution og indfersel af animalske produkter til
konsum (%), serlig artikel 9, stk. 2, litra b), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 798/2008 (%) er
der fastlagt krav vedrerende udstedelse af veterinaercerti-
fikat for import til og transit gennem Feallesskabet af
fijerkree og visse fjerkraeprodukter. I henhold til neaevnte
forordning ma varer, der er omfattet af forordningen (i
det folgende benzvnt »varerne«), kun importeres til og
fores i transit gennem Feallesskabet fra tredjelande,
omrdder, zoner og segmenter, der er sygdomsfri og er
opfert i skemaet i del 1 i bilag I til samme forordning. I
del 2 i samme bilag er der desuden fastsat standardvete-
rinercertifikater. Forordning (EF) nr. 798/2008 fore-
skriver ogsd, at ndr undersegelse, preveudtagning og test-
ning for bestemte sygdomme er pdkravet i forbindelse
med import af varerne, skal de gennemfores i overens-
stemmelse med samme forordnings bilag III.

20 I artikel 7 i forordning (EF) nr. 798/2008 er det fastsat,
at varerne kun ma importeres til Fellesskabet, hvis det
pageldende tredjeland orienterer Kommissionen om
ethvert forste udbrud af Newcastle disease eller hgjpa-
togen avier influenza (HPAI) og sender virusisolater til
EF-referencelaboratoriet for avir influenza og Newcastle
disease.

(3)  Hvis der pavises et udbrud af avieer influenza pa et tredje-
lands omrade eller i en zone eller et eller flere segmenter
i landet, md det pdgeldende tredjelands kompetente

() EFT L 303 af 31.10.1990, s. 6.
() EFT L 18 af 23.1.2003, s. 11.
() EUT L 226 af 23.8.2008, s. 1.

myndighed ikke lengere attestere, at landet eller en
zone eller et eller flere segmenter i landet, som opfert i
del 1 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008, er fri for
denne sygdom.

(4)  Af hensyn til dyresundheden samt forebyggelsen og over-
vagningen af lavpatogen avier influenza (LPAI) i faelles-
skabsregi ber forste udbrud af denne sygdom indberettes
til Kommissionen. Artikel 7 i forordning (EF) nr.
798/2008 ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed.

(5) Canada har vist, at landet er i stand til at reagere pa
udbrud af LPAI pd fjerkrabedrifter pd dets omrdde og
til effektivt at forhindre infektion i at sprede sig.

(6)  Canada har ogsd givet Kommissionen detaljerede oplys-
ninger om den epidemiologiske situation og de sygdoms-
bek@mpelsesforanstaltninger, man har gennemfort,
herunder en beskrivelse af de dele af landet, for hvilke
der er indfert officielle restriktioner pd grund af udbrud
af LPAL

(7)  Ved Radets afgorelse 1999/201/EF af 14. december 1998
om indgdelse af aftalen mellem Det Europeiske Falles-
skab og Canadas regering om sundhedsforanstaltninger
til beskyttelse af folke- og dyresundheden i samhandelen
med levende dyr og animalske produkter (*) godkendtes
denne aftale, i henhold til hvilken hver af aftalens parter
skal anerkende en sundhedsforanstaltning indfert af den
anden part som ligestillet, hvis sidstnaevnte part objektivt
godtger, at dens foranstaltning sikrer det nedvendige
beskyttelsesniveau.

(8) I lyset af navnte aftale og det sygdomsbekampelsessy-
stem, Canada har etableret, ber der galde alternative
certifikatudstedelsesbestemmelser for daggamle kyllinger
og rugexg, der har oprindelse uden for de dele af
landet, der er omfattet af officielle restriktioner pa
grund af LPAL I overensstemmelse hermed ber standard-
veterinarcertifikaterne for daggamle kyllinger, dog ikke af
strudsefugle, og rugezg af fjerkra, bortset fra strudse-
fugle, sendres, sledes at der indfgjes alternative certifikat-
udstedelsesbestemmelser for Canada med henblik pa
eventuelle fremtidige udbrud af LPAL

(4 EFT L 71 af 18.3.1999, s. 1.
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(9)  Verdensorganisationen for Dyresundhed (OIE) har for UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

nylig udstedt et sat anbefalinger vedrerende bestemte
metoder til behandling af varerne til inaktivering af
sygdomsagenser. Standardveterinarcertifikatet for aegpro-
dukter ber derfor @ndres, s der tages hensyn til disse
anbefalinger.

Del 2 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 ber
sdledes @ndres i overensstemmelse hermed.

Endvidere ber metoden til undersogelse for en salmonel-
launderart af betydning for dyresundheden endres, sé det
bliver muligt for tredjelande at anvende laboratorieme-
toder som anbefalet af OIE. Bilag III til forordning (EF)
nr. 798/2008 ber derfor endres i overensstemmelse
hermed.

En fodnote i standardveterinarcertifikatet til anvendelse i
forbindelse med transit/oplagring af specifikt patogenfrie
ag, kod, hakket ked og maskinsepareret kod af fjerkre,
strudsefugle og vildtlevende fjervildt samt ag og agpro-
dukter ber desuden @ndres. Bilag XI til forordning (EF)
nr. 798/2008 ber derfor @ndres i overensstemmelse
hermed.

Ydermere ber der fastsattes en overgangsperiode, sd
medlemsstaterne og erhvervslivet har mulighed for at
treffe de forngdne foranstaltninger for at overholde de
relevante krav vedrerende udstedelse af veterinercerti-

fikat.

Forordning (EF) nr. 798/2008 ber derfor aendres i over-
ensstemmelse hermed.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fodeva-
rekaeden og Dyresundhed —

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 798/2008 foretages felgende andringer:

1) Artikel 7, litra a) og b), affattes saledes:

»a) orienterer Kommissionen om sygdomssituationen senest

(*

)

24 timer efter ethvert bekreftet forste udbrud af LPAI,
HPAI eller Newcastle disease

hurtigst muligt sender virusisolater fra forste udbrud af
HPAI og Newecastle disease til EF-referencelaboratoriet
for avier influenza og Newecastle disease (*); sddanne
virusisolater kreves ikke, ndr der er tale om import af
ag, xgprodukter og specifikt patogenfrie @g fra tredje-
lande, omréder, zoner eller segmenter, hvorfra det er
tilladt at importere sddanne varer til Fallesskabet.

Veterinary Laboratories Agency, New Haw, Weybridge,

Surrey KT 153NB, Det Forenede Kongerige«.

2) Bilag I, Il og XI @ndres som angivet i bilaget til nervaerende
forordning.

Artikel 2

Varer, for hvilke de relevante veterinercertifikater er blevet
udstedt i henhold til forordning (EF) nr. 798/2008, inden den
blev @ndret ved narverende forordning, kan fortsat importeres
til eller fores i transit gennem Fellesskabet indtil den 15. juli
2009.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter offentlig-

gorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. maj 2009.

Pd Kommissionens vegne
Androulla VASSILIOU
Medlem af Kommissionen
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BILAG

I bilag I, Il og XI foretages folgende @ndringer:
1) Bilag I, del 2, endres saledes:

a) Standardveterinaercertifikatet for daggamle kyllinger, dog ikke af strudsefugle (DOC) affattes saledes:
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»Standardveterinarcertifikat for daggamle kyllinger, dog ikke af strudsefugle (DOC)

LAND

Veterinaercertifikat ved import til EU

Del I: Naermere oplysninger om sendingen

1.1. Afsender
Navn

Adresse

TIf. nr.:

1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a

1.3. Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager
Navn

Adresse
Postnr.
TIf. nr.:

1.6.

1.7. Oprindelsesland ISO code | 1.8. Oprindelses- Kode
region

1.9. Bestemmelsesland ISO-kode 10.

1.11. Place of origin

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

l.12.

1.18. Indladningssted

Adresse Godkendelsesnr.

1.14. Afsendelsesdato Afsendelsestidspunkt

1.15. Transportmidler

Fly (] skib O Togvogn []
Keretaj [ Andet []
Identifikation

Dokumentreference:

1.16. Indgangsgraensekontrolsted

1.17. CITES-nr.

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. |.24.
1.25. Varer bestemt til
Avi [
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel [ |

1.28. Identifikation af varene

Art (videnskabeligt havn) Race/Kategori Meengde
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LAND DOC (daggamle kyllinger, dog ikke af strudsefugle)

II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.

I.1. Dyresundhedserkleering

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at de daggamle kyllinger ('), der er beskrevet i dette certifikat:

I.1.1. opfylder kravene i direktiv 90/539/EQF

1.1.2. er klaekket i:

(®)(®) enten [omradet med omradekode .........ccccocoeeeerciieeereesienennans ]

G)(*) eller  [segmentet/SEgMENIEIME .........cccovevevreieeeeireie s ]

Del II: Attest

1.1.3.
® @) enten

) eller

hvor det geelder, at hvis de flokke, hvorfra rugeseggene stammer, er importeret til oprindelseslandet, -omradet, -zonen eller -segmentet,
har importen fundet sted pa veterinaerbetingelser, der er mindst lige sa strenge som de relevante bestemmelser i direktiv 90/539/EQF,
herunder eventuelle beslutninger med hjemmel heri

kommer fra:
[omradet med omradekode .........ccevieeiieiinne )]
[segmentet/segmenterne ...........ccvveicieiinncicns i1

a) som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var fri for Newcastle disease, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008;

b) hvor der gennemferes et overvagningsprogram for avieer influenza i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 798/2008

1.1.4 kommer fra:

(®)(®) enten [omradet med omradekode ........cccocoeeeeircieeereeiieseeians i]

A C)(*?) eller [omradet med oMIAAEKOUE .......c.cveveveeeee et s , som ikke er omfattet af officielle restriktioner pa grund af
lavpatogen aviger influenza, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008]

C)(* eller [segmentet/SEgMENterNe ...........cccoceveierecerrereiessesseses e ]

()enten  [I.1.4.1 som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var fri for hgjpatogen og lavpatogen avieer influenza, jf. definitionerne i forordning

(EF) nr. 798/2008]

©) eller [I.1.41 som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var fri for hgjpatogen avieer influenza, jf. definitionen i forordning (EF)
nr. 798/2008, og

(® enten [a) kommer fra foreeldreflokke, der har veeret holdt pa en virksomhed, hvor der er gennemfart overvagning for avieer
influenza med negative resultater inden for 21 dage inden indsamlingen af de @g, som de daggamle kyllinger er
kleekket af]

(® eller [a) kommer fra foreeldreflokke, der har veeret holdt pa en virksomhed, hvor der inden for 21 dage inden indsamlingen
af de 22g, som de daggamle kyllinger er kleekket af, med negative resultater er foretaget en undersagelse til
pavisning af avieer influenzavirus pa en stikprove af kloaksvaberpraver og svaberprover fra luftrar/sveelg, udtaget
fra mindst 80 stykker fierkree pa virksomheden eller fra alt fierkreset, hvis der er feerre end 60 individer pa
virksomheden]

b) de daggamle kyllinger kommer fra en virksomhed:
— omkring hvilken der inden for en radius af 1 km ikke har forekommet lavpatogen avieer influenza pa nogen
virksomhed i de foregaende 30 dage
— som ikke har haft nogen epidemiologisk forbindelse til en virksomhed, hvor der er pavist avieer influenza inden
for de foregaende 30 dage]
1.5 a) ikke er blevet vaccineret mod avieer influenza
b) kommer fra foreeldreflokke, som:

(3 enten [ikke er blevet vaccineret mod avizer influenza]

(3 eller [er blevet vaccineret mod avieer influenza i overensstemmelse med en vaccinationsplan i henhold til forordning (EF)
nr. 798/2008 med:
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Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.

1.1.6.

1.1.7.

() enten

() eller

(%) ogreller

1.1.8.

1.1.9.

(® [.1.10.
1.1.11.
1.1.12.
1.2

© 2.1,

er klaekket pa den/de virksomhed(er), der er anfert i rubrik .11 i del I, og som er officielt godkendt pa betingelser, der mindst svarer til dem,
der er fastlagt i bilag Il til direktiv 90/539/EQF, og

a) hvis godkendelse ikke er suspenderet eller trukket tilbage
b) som pa afsendelsestidspunktet ikke var omfattet af dyresundhedsrestriktioner

¢) omkring hvilke(n) der inden for en radius af 10 km, i givet fald indbefattet et nabolands omrade, ikke har veeret udbrud af hgjpatogen
avieer influenza eller Newcastle disease i mindst de foregaende 30 dage

er klaekket af eeg, der kommer fra flokke, som:

a) i mindst seks uger umiddelbart forud for importen til Feellesskabet er blevet holdt pa officielt godkendte virksomheder, hvis
godkendelse pa tidspunktet for afsendelsen af rugeseggene til rugeriet ikke var suspenderet eller trukket tilbage

b) pa afsendelsestidspunktet ikke var omfattet af dyresundhedsrestriktioner

c) har veeret omfattet af et sygdomsovervagningsprogram vedrgrende:
(3) enten [Salmonella pullorum, S. gallinarum og Mycoplasma gallisepticum (hans)]
() eller [Salmonella arizonae, S. pullorum og S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis og M. gallisepticum (kalkuner)]

(3 eller [Salmonella pullorum og S. gallinarum (perlehens, vagtler, fasaner, agerhens og eender)]

i overensstemmelse med kapitel Ill i bilag Il til direktiv 90/539/EQF og ikke blev fundet inficeret, og der er heller ikke begrundet
mistanke om infektion med de pageeldende agenser

[d) ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]

[d) er blevet vaccineret mod Newcastle disease med:

er kleekket af g, som:
a) inden afsendelsen til rugeriet er blevet maerket efter den kompetente myndigheds anvisninger

b) er blevet desinficeret efter den kompetente myndigheds anvisninger

blev klaekket den ... (dates);

er blevet vaccineret med officielt godkendte vacciner den ........cccccoovvvviciniiienens MO i (gentages efter behov)]
er blevet undersogt ved afsendelsen og ikke udviste kliniske tegn pa sygdom, og der er heller ikke begrundet mistanke herom

ikke har vaeret i kontakt med fjerkrae, der ikke opfylder de i dette certifikat fastlagte krav, eller med vildtlevende fugle.

Supplerende folkesundhedsmzessige garantier

Det salmonellabekampelsesprogram, der er omhandlet i artikel 10 i forordning (EF) nr. 2160/2003, og de szerlige krav i forordning (EF) nr.
1177/2006 om anvendelse af antimikrobielle stoffer og vacciner er anvendt for oprindelsesforeeldreflokken, og den pageeldende forzeldreflok
er blevet testet for forekomst af salmonellaserotyper af betydning for folkesundheden.

Dato for seneste proveudtagning af foraeldreflokken, hvor testresultatet KENAES: ......ocvciiiiiiie i e
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II. Sundhedsoplysninger IL.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.

Resultat af alle test af foraeldreflokken:

(® () enten [positivt]

() () eller [negativt].

De seerlige krav i forordning (EF) nr. 1177/2006 om anvendelse af antimikrobielle stoffer og vacciner er anvendt for de daggamle kyllinger.

Til andre formal end salmonellabekeempelsesprogrammet er der:

(® enten [ikke givet antimikrobielle stoffer til de daggamle kyllinger (herunder injektion i zg).]

(®) (®) eller [givet felgende antimikrobielle stoffer til de daggamle kyllinger (herunder iNEKtON i 88g): ..ooiurvrieeirereercereseeeie e ]

(®)[I.2.2. Er de daggamle kyllinger bestemt til avl, er der ikke pavist hverken Salmonella enteritidis eller Salmonella typhimurium som led i det
bekesampelsesprogram, der er omhandlet i punkt 11.2.1.]

1.3 Supplerende dyresundhedsmaessige garantier
Undertegnede embedsdyrieege bekreefter endvidere fglgende:

(9) [I.3.1. | tilfeelde af at sendingen er bestemt til en medlemsstat, hvis status er fastsat i henhold til artikel 12, stk. 2, i direktiv 90/539/EQF, er de
daggamle kyllinger, der er beskrevet i dette certifikat, kleekket af rugeseg, der kommer fra flokke, som:

(3 enten  [ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease.]

(3) eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en inaktiveret vaccine.]

(®) eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en levende vaccine senest 60 dage for indsamlingen af eeggene.]

() [I.3.2.  Felgende supplerende garantier, som bestemmelsesmediemsstaten har foreskrevet i henhold til artikel 13 og/eller 14 i direktiv 90/539/EQF,
er opfyldt:

() .3.3. Er bestemmelsesmedlemsstaten Finland eller Sverige, kommer de daggamle kyllinger, der skal indseettes i flokke af avisfierkree eller
flokke af brugsfierkree, fra flokke, der er blevet undersggt og har reageret negativt pa preverne i henhold til Kommissionens besluthing
2003/644/EF.]

1.4. Supplerende sundhedskrav
Undertegnede embedsdyrieege bekreefter endvidere folgende:

(" [11.4.1. fUagsg: om brug af vacciner mod Newcastle disease, der ikke opfylder kravene i bilag VI, del Il til forordning (EF) nr. 798/2008, ikke er
orbudt i:

(3 () enten [omradet med oMrAdEKOE .........ccccevirereivrieneesiee e ]

() (4) eller [segMENtESEIMENTEINE ....c.ccvvveeeeieee ettt s ]
geelder folgende for det avisfierkree, som de daggamle kyllinger stammer fra:

a) Det er ikke blevet vaccineret med sadanne vacciner i mindst de sidste 12 maneder.

b) Det kommer fra en flok eller flokke, der hgjst 14 dage inden afsendelsen ved stikprove af kloaksvaberprover fra mindst 60 fugle i hver
flok har veeret underkastet en virusisolationspreve for Newcastle disease foretaget af et officielt laboratorium, uden at der er fundet avieer
paramyxovirus med et intracerebralt patogenicitetsindeks (ICPI) pa over 0,4.

c) Det har i de sidste 60 dage inden afsendelsen ikke veeret i kontakt med fjerkrae, der ikke opfylder betingelserne i litra a) og b).

d) Det har veeret isoleret under officielt tilsyn pa oprindelsesvirksomheden i de i litra b) omhandlede 14 dage.]

("9 [I1.4.2. De rugeeeg, som de daggamle kyllinger er kieekket af, har ikke pa rugeriet eller under transport veeret i kontakt med &g eller fijerkree, der ikke
opfylder ovenstaende krav.]

("M1.s. Dyretransporterklzering
Undertegnede embedsdyrieege bekreefter endvidere folgende:

1.5.1 De daggamle kyllinger, der er beskrevet i dette certifikat, transporteres i engangskasser, der anvendes for forste gang, og som:

a) kun indeholder daggamle kyllinger af samme art, kategori og type fra samme virksomhed
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1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.

b) er forsynet med folgende angivelser:
— afsendelseslandets, -omradets, -zonens eller -segmentets navn
— den pageeldende fierkreeart
— antallet af kyllinger
— den produktionskategori og -type, de er bestemt til
— produktionsvirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer
— oprindelsesvirksomhedens godkendelsesnummer
— bestemmelsesmedlemsstatens navn

c) er lukket efter den kompetente myndigheds anvisninger, saledes at indholdet ikke kan ombyttes.

De containere og keretgjer, som ovennssvnte kasser transporteres i, er rengjort og desinficeret for paleeshingen efter den kompetente
myndigheds anvisninger.

Bemaerkninger

Del I:

— Rubrik 1.8: Anfgr oprindelseszonens eller oprindelsessegmentets kode (om ngdvendigt) som fastlagt under kode i kolonne 2 i del 1 i bilag I til
forordning (EF) nr. 798/2008.

— Rubrik 1.11: Rugeriernes og formeringsvirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer.

— Rubrik 1.15: For jernbanevogne og lastbiler anferes registreringshnummer, for skibe navnet og for fly rutenummeret, hvis det er bekendt. Ved transport i
containere eller kasser anferes det samlede antal containere eller kasser, deres registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik 1.23.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode fra Verdenstoldorganisationen: 01.05 eller 01.06.39.
— Rubrik 1.28: (Kategori): Angiv en af felgende kategorier: racerent/bedsteforzeldre/foreeldre/segleeggere/slagtekyllinger/andet.

Del II:

() “Daggamle kyllinger”, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008.

(® Omradekode, jf. kolonne 2 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

(3) Det ikke relevante overstreges.

(4) Indseet navnet pa segmentet/segmenterne.

(%) Det ikke relevante overstreges.

(®) Denne garanti omfatter kun daggamle kyllinger af arten Gallus gallus

(") Hvis der i flokkens levetid har vaeret positive resultater ved test for folgende serotyper, anfores det som et positivt resultat:
— flokke af avisfierkree: Salmonella hadar, Salmonella virchow og Salmonella infantis
— flokke af brugsfjerkrae: Salmonella enteritidis og Salmonella typhimurium.

(8) Det ikke relevante overstreges. De anvendte antimikrobielle stoffer angives med navn og aktivt stof.

(%) Slettes, hvis sendingen ikke er bestemt til Finland eller Sverige.

1

(1% Denne garanti skal kun opfyldes for fierkree, der kommer fra lande, omrader, zoner eller segmenter, hvor artikel 13, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 798/2008 finder anvendelse.

(") NB: | henhold til Radets forordning (EF) nr. 1/2005 kontrolleres dyr, efter at de er indfert i Feellesskabet, af medlemsstaternes kompetente
myndigheder for at sikre, at dyrene er egnede til videre transport. Er kravene ikke opfyldt, skal dyrene afleesses, og der skal treeffes supplerende
foranstaltninger.

('?) Geelder kun for Canada.

Dette certifikat er gyldigt i 10 dage.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel: «
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b) Standardveterinzrcertifikatet for rugeeeg af fjerkree, bortset fra strudsefugle (HEP), affattes siledes:

»Standardveterinaercertifikat for rugeaeg af fjerkrae, bortset fra strudsefugle (HEP)

LAND Veterinzercertifikat ved import til EU
I.1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
TI. nr.: 1.4. Lokal kompetent myndighed
c
g I.5. Modtager 1.6.
s
5 Navn
3
7}
g Adresse
g Postnr.
w .
E’ TIf. nr.:
<
E. 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelses- Kode | 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode | 1.10.
g2 region
o | | |
g I.11. Oprindelsessted/fangstplads 1.12.
£
§ Navn Godkendelsesnr.
= Adresse
©
o Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Afsendelsesdato Afsendelsestidspunkt
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted
Fly 1 Skib [ Togvogn [
Keretej [] Andet [
Identifikation 1.17. CITES-nr.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
04.07
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. |.24.
1.25. Varer bestemt til
Avl [
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel —1
1.28. Identifikation af varene
Art (videnskabeligt navn) Race/Kategori Identifikationsmade Identifikationsnr. Maengde




L 124/12 Den Europaiske Unions Tidende 20.5.2009
LAND HEP (rugeaeg af fjerkrae, strudsefugle)
I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.
I.1. Dyresundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrieege bekreefter, at de rugezeg (1), der er beskrevet i dette certifikat:
1.1, opfylder kravene i direktiv 90/539/EQF
11.1.2. kommer fra flokke, der har veeret i:
(®C) enten [omradet med omMradeKode .......cccccovvevveveveveieereee e 1
g Y eller  [segMENtEY/SEIMENIEINE .....vcvveeeeeeieeeee et 1
% i mindst tre maneder. Hvis de flokke, hvorfra rugeseggene stammer, er importeret til oprindelseslandet, -omradet, -zonen eller
= -segmentet, har importen fundet sted pa veterineerbetingelser, der er mindst lige sa strenge som de relevante bestemmelser i
g direktiv 90/539/EQF, herunder eventuelle beslutninger med hjemmel heri
1.1.3. kommer fra:
(®)(®) enten [omradet med oMrAdEKOTE ......cccovrvrererrerrreeensireinresnrseeenes 1
C)(*) eller  [segmMeNtel/SEGMENLEIME .......veveiierieeee e 1

I1.1.4. kommer fra:

(®E) enten [omradet med omMrAdEKOUE ......ccovvvvvevereeerre e 1

B)®)(19) eller [omradet med oMIAEKOTE ......cccuevvveeeveeriee et , som ikke er omfattet af officielle restriktioner pa grund af

lavpatogen avieer influenza, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008]

Y@ eller  [segMENtE/SEIMENIEINE .....ocvveeeeeeieeeeeiee st e 1

() enten  [I.1.4.1. som p& datoen for udstedelse af dette certifikat var fri for hgjpatogen og lavpatogen avieer influenza, jf. definitionerne i
forordning (EF) nr. 798/2008]

(®) eller [I.1.4.1. som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var fri for hgjpatogen avieer influenza, jf. definitionen i forordning (EF)
nr. 798/2008, og

(®yenten [a) kommer fra foreeldreflokke, der har veeret holdt pa en virksomhed, hvor der er gennemfert overvagning for avieer influenza
med negative resultater inden for 21 dage inden indsamlingen af aeggene]

(3 eller [a) kommer fra foreeldreflokke, der har veeret holdt p& en virksomhed, hvor der inden for 21 dage inden indsamlingen af
2ggene med negative resultater er foretaget en undersggelse til pavisning af avieer influenzavirus pa en stikprove af
kloaksvaberprover og svaberprover fra luftror/sveelg, udtaget fra mindst 60 stykker fijerkree pa virksomheden eller fra alt
fierkraeet, hvis der er feerre end 60 individer pa virksomheden] rugeseggene kommer fra en virksomhed:

b) rugeseggene kommer fra en virksomhed:
— omkring hvilken der inden for en radius af 1 km ikke har forekommet lavpatogen avieer influenza pa nogen virksomhed i
de foregaende 30 dage
— som ikke har haft nogen epidemiologisk forbindelse til en virksomhed, hvor der er pavist avieer influenza inden for de
foregaende 30 dage]
11.1.5. kommer fra foreeldreflokke, som:
(®)enten  [ikke er blevet vaccineret mod avieer influenza]
(3) eller [er blevet vaccineret mod avieer influenza i overensstemmelse med en vaccinationsplan i henhold til forordning (EF) nr. 798/2008 med:

a) som pa datoen for udstedelse af dette certifikat var fri for Newcastle disease, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008

b) hvor der gennemferes et overvagningsprogram for avieer influenza i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 798/2008
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II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.
11.1.6. kommer fra flokke, der:
a) er blevet undersegt pa datoen for udstedelse af dette certifikat og ikke udviste kliniske tegn pa sygdom, og der er heller ikke
begrundet mistanke herom
b) i mindst seks uger umiddelbart forud for importen til Feellesskabet er blevet holdt pa den/de virksomhed(er), der er anfert i rubrik
1.11 i del I, og som er officielt godkendt pa betingelser, der mindst svarer til dem, der er fastlagt i bilag Il til direktiv 90/539/EQF, og
— hvis godkendelse ikke er suspenderet eller trukket tilbage
— som ikke er omfattet af dyresundhedsrestriktioner
— omkring hvilke(n) der inden for en radius af 10 km, i givet fald indbefattet et nabolands omrade, ikke har veeret udbrud af
hgjpatogen avieer influenza eller Newcastle disease i mindst de foregaende 30 dage
c) i den i litra b) naevnte periode ikke har haft kontakt med fierkree, der ikke opfylder de i dette certifikat fastlagte krav, eller med
vildtlevende fugle
d) har veeret omfattet af et sygdomsovervagningsprogram vedrorende:
(3 enten [ Salmonelia pullorum , S. gallinarum og Mycoplasma gallisepticum (hens)]
() eller [Salmonella arizonae , S. pullorum og S. gallinarum , Mycoplasma meleagridis og M. gallisepticum (kalkuner)]
() eller [Salmonella pullorum og S. gallinarum (perlehans, vagtler, fasaner, agerhens og eender)]
i overensstemmelse med kapitel Il i bilag Il til direktiv 90/539/EQF og ikke blev fundet inficeret, og der er heller ikke begrundet
mistanke om infektion med de pageeldende agenser
(yenten [e) ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]
(3) eller [e) er blevet vaccineret mod Newcastle disease med:
"~ (navn og type (levende eller inakiveret) for den Newcastle dissase-virusstamme, der er anvend | vaccinenivaccinerne)
ienalderaf .....ccooeeine uger]
(®) ogrelier [f) er blevet vaccineret med officielt godkendte vacciner
BN o e 4o TSP (gentages efter behov)]
() 1.1.7.  er blevet maerket som angivet i certifikatets PUNKE 1.28 MM ....cccccieicvcciiiieicie ettt st bbb (farve) farvestempel
11.1.8. er blevet desinficeret efter mine anvisninger med .........cccocoveieene (produktets og det aktive stofs navn) i .......ccecevvvivenns (antal minutter)
I.1.9. er blevet indsamlet fra den ... I ABN (datoer)
11.1.10. er blevet undersggt pa datoen for udstedelse af dette certifikat og ikke udviste kliniske tegn pa sygdom, og der er heller ikke begrundet
mistanke herom.
1.2. Supplerende folkesundhedsmaessige garantier
(®)[.2.1. Det salmonellabekaampelsesprogram, der er omhandlet i artikel 10 i forordning (EF) nr. 2160/2003, og de szerlige krav i forordning (EF) nr.

1177/2006 om anvendelse af antimikrobielle stoffer og vacciner er anvendt for oprindelsesforeeldreflokken, og den pageeldende foraeldreflok
er blevet testet for forekomst af salmonellaserotyper af betydning for folkesundheden.

Dato for seneste proveudtagning af forzeldreflokken, hvor testresultatet KENAES: ... s
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Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.

G 2.2

I.3.

Resultat af alle test af foreeldreflokken:
(®) (%) enten [positivt]
() (8 eller [negativt].

Der er ikke pavist hverken Salmonella enteritidis eller Salmonella typhimurium som led i det bekeempelsesprogram, der er omhandlet i
punkt 11.2.1.]

Supplerende dyresundhedsmzaessige garantier

Undertegnede embedsdyrieege bekrzefter endvidere folgende:

() [1.8.1. | tilfeelde af at sendingen er bestemt til en medlemsstat, hvis status er fastsat i henhold til artikel 12, stk. 2, i direktiv 90/539/EQF, kommer de
rugeeeg, der er beskrevet i dette certifikat, fra fierkree, der:

(®)enten  [ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease.]

@) eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en inaktiveret vaccine.]

() eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med en levende vaccine senest 60 dage for indsamlingen af eeggene.]

() [1.3.2. Folgende supplerende garantier, som bestemmelsesmedlemsstaten har foreskrevet i henhold til artikel 13 og/eller 14 i direktiv 90/539/EQF,
er opfyldt:

(") [1.3.3. Er bestemmelsesmediemsstaten Finland eller Sverige, kommer rugeaeggene fra flokke, der er blevet undersggt og har reageret negativt pa
proverne i henhold til Kommissionens besluthing 2003/644/EF.]

1.4. Supplerende sundhedskrav
Undertegnede embedsdyrieege bekrzefter endvidere folgende:

@ [n.4.1. fUang: om brug af vacciner mod Newcastle disease, der ikke opfylder kravene i bilag VI, del Il til forordning (EF) nr. 798/2008, ikke er
orbudt i:

(®) (@) enten [omradet med oMIAAEKOTE ......cccoovvevevriieiie e ]

() (4 elfer [5egMentet/SEIMENIEINE .......cvvveeeeveeee et 1
geelder folgende for det fjerkree, som rugeseggene stammer fra:
a) Det er ikke blevet vaccineret med sadanne vacciner i mindst de sidste 12 maneder.
b) Det kommer fra en flok eller flokke, der hgjst 14 dage inden afsendelsen ved stikprove af kloaksvaberprover fra mindst 60 fugle i hver af

de pageeldende flokke har veeret underkastet en virusisolationsprove for Newcastle disease foretaget af et officielt laboratorium, uden at
der er fundet avieer paramyxovirus med et intracerebralt patogenicitetsindeks (ICPI) pa over 0,4.

c) Det har i de sidste 60 dage inden afsendelsen ikke veeret i kontakt med fjerkrae, der ikke opfylder betingelserne i litra a) og b).
d) Det har veeret isoleret under officielt tilsyn pa oprindelsesvirksomheden i de i litra b) omhandlede 14 dage.]

I.5. Dyretransporterklzering
Undertegnede embedsdyrleege bekrzefter endvidere folgende:

1.5.1 Rugeeeggene transporteres i fuldsteendig rene engangskasser, der anvendes for forste gang, og som:

a) kun indeholder rugeseg af samme art, kategori og type fra samme virksomhed
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II. Sundhedsoplysninger IL.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.
b) er forsynet med folgende angivelser:
— ordet »rugeseg«
— afsendelseslandets, -omradets, -zonens eller -segmentets navn
— den pageeldende fjerkreeart
— antallet af eeg
— den produktionskategori og -type, de er bestemt til
— produktionsvirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer
— oprindelsesvirksomhedens godkendelsesnummer
— bestemmelsesmedlemsstatens navn
c) er lukket efter den kompetente myndigheds anvisnhinger, saledes at indholdet ikke kan ombyttes.
1.5.2: De containere og keretgjer, som ovennaevnte kasser transporteres i, er rengjort og desinficeret for palaesningen efter den kompetente

myndigheds anvisninger.

Bemaerkninger

Del I

— Rubrik 1.8: Anfgr oprindelseszonens eller oprindelsessegmentets kode (om ngdvendigt) som fastlagt under kode i kolonne 2 i del 1 i bilag | til
forordning (EF) nr. 798/2008.

— Rubrik 1.11: Formeringsvirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer.

— Rubrik 1.15: For jernbanevogne og lastbiler anfgres registreringsnummer, for skibe navnet og for fly rutenummeret, hvis det er bekendt. Ved transport i
containere eller kasser anferes det samlede antal containere eller kasser, deres registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik 1.23.

— Rubrik 1.28 (Kategori): Angiv en af felgende kategorier: racerent/bedsteforeeldre/foreeldre/honniker/kalkunaeg til konsum/andet. (Identifikationssystem
og identifikationsnummer): Maerket pa eegget angives.

Del II:

(") Rugeesg af fierkree, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, bortset fra strudsefugle.
(3 Omradekode, jf. kolonne 2 i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

(3 Det ikke relevante overstreges.

() Indseet navnet pa segmentet/segmenterne.

(5) Geslder for fierkree af arten Gallus gallus

(®) Hvis der i foreeldreflokkens levetid har vaeret positive resultater ved test for falgende serotyper, anfgres det som et positivt resultat: Salmonella
infantis, Salmonella virchow og Salmonella hadar.

(") Slettes, hvis sendingen ikke er bestemt til Finland eller Sverige.
(8) Det ikke relevante overstreges.

() P& afsendelsestidspunktet skal seggene veere individuelt maerket i henhold til Kommissionens forordning (EG@F) nr. 1868/77, herunder med forme-
ringsvirksomhedens godkendelsesnummer, med sort sveerte, der ikke kan slettes. Maerkningen skal veere letleeselig og veere pa mindst ét EU-sprog.

(19 Geelder kun for Canada.

Dette certifikat er gyldigt i 10 dage.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:«
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¢) Standardveterinarcertifikatet for eegprodukter (EP) affattes siledes:
»Standardveterinarcertifikat for agprodukter (EP)
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
I.1. Afsender |.2. Certifikatets referencenr. l.2.a
Navn
1.3. Central Central kompetent myndighed
Adresse
TH. nr.: 1.4. Lokal kompetent myndighed
=
o
g’ 1.5. Modtager 1.6.
2 Navn
@
)
§ Adresse
g, Postnr.
‘= TIf. nr.:
2
§. 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelses- Kode | .9. Bestemmelsesland I1SO-kode | 1.10.
@ region
9 I I |
% I.11. Oprindelsessted/fangstplads l.12.
i Navn Godkendelsesnr.
] Adresse
o
1.13. Indladningssted 1.14. Afsendelsesdato
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly O Skib [ Togvogn []
Keretej [] Andet []
Identifikation 1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset []
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel
1.28. Identifikation af varene
Virksomhedens autorisationsnummer
Art (videnskabeligt navn) Produkttype Fremstillingsvirk- Kole-/ Antal kolli Nettoveegt

somhed frysehus




20.5.2009 Den Europaiske Unions Tidende L 12417

LAND EP (agprodukter)

Del II: Attest

II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.

I.1. Dyresundhedserkleering

Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at de segprodukter, der er beskrevet i dette certifikat, er fremstillet af seg fra en virksomhed,
som pa datoen for certifikatets udstedelse var fri for hgjpatogen avieer influenza, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, og

enten
(M 11111, [omkring hvilken der inden for en radius af 10 km, i givet fald indbefattet et nabolands omrade, ikke har veeret udbrud af hgjpatogen
avieer influenza eller Newcastle disease i mindst de foregaende 30 dage.]

(1.1, [eegprodukterne er blevet behandiet pa felgende made:
enten  [Flydende aeggehvide er blevet varmebehandlet:

enten  [i 870 sekunder ved 55,6 °C.]

") eller li 232 sekunder ved 56,7 °C.]

(
(
(
(" eller [AEggeblomme med et indhold af tilsat salt pA 10 % er blevet varmebehandlet i 138 sekunder ved 62,2 °C.]
(
("Yenten [i 20 timer ved 67 °C.]

(

)
)
)
)
) eller [Torret seggehvide er blevet varmebehandlet:
)
") eller li 513 timer ved 54,4 °C.]

2

Folkesundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrleege/officielle inspekter erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF)
nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004 og (EF) nr. 853/2004 og bekreefter, at de segprodukter, der er beskrevet i dette certifikat, er tilvejebragt
i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:

1.2.1. de kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 852/2004

l.2.2. de er fremstillet af ravarer, der opfylder kravene i afsnit X, kapitel Il, del I, i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004

1.2.38. de er fremstillet i overensstemmelse med hygiejnekravene i afsnit X, kapitel Il, del lll, i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004

1.2.4. de opfylder de analytiske specifikationer i afsnit X, kapitel Il, del IV, i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004 og de relevante kriterier i
forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for fadevarer

1.2.5. de er meerket med et identifikationsmeerke, jf. afsnit | i bilag Il og afsnit X, kapitel II, del V, i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

1.2.6. garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til direktiv 96/23/EF, seerlig

artikel 29, er opfyldt.

Bemaerkninger

Del I:

— Rubrik 1.8: Anfer oprindelseszonens eller oprindelsessegmentets kode (om ngdvendigt) som fastlagt under kode i kolonne 2 i del 1 i bilag I il
forordning (EF) nr. 798/2008.

— Rubrik 1.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer.

— Rubrik 1.15: For jernbanevogne og lastbiler anfores registreringsnummer, for skibe navnet og for fly rutenummeret, hvis det er bekendt. Ved
transport i containere eller kasser anfores det samlede antal containere eller kasser, deres registreringsnummer og eventuelle plombenummer i
rubrik 1.23.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode fra Verdenstoldorganisationen: 04.08 eller 21.06.10.
— Rubrik 1.28: Varetype: Anfer segbestanddelenes procentandel.

Del II:
(") Det ikke relevante overstreges.

Embedsdyrleege/officiel inspektor

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:«
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2) Afsnit I, punkt 4, i bilag Il affattes sdledes:
»4. Salmonella arizonae
— Kapitel I i bilag II til direktiv 90/539/EQF eller

— Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals fra Verdensorganisationen for Dyresundhed
(OIE).«

3) Bilag XI affattes séledes:
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»BILAG XI
(if. artikel 18, stk. 2)
Standardveterinaercertifikat til anvendelse i forbindelse med transit/oplagring af specifikt patogenfrie =g, ked,
hakket kod og maskinsepareret kod af fjerkra, strudsefugle og vildtlevende fjervildt samt g og @gprodukter
LAND Veterinzercertifikat ved import til EU
1.1. Afsender |.2. Certifikatets referencenr. l.2.a
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
T, nr.: I.4. Lokal kompetent myndighed
8
= 1.5. Modtager I.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
B Navn Navn
@
»
g Adresse Adresse
H Postnr. Postnr.
=3
o . .
£ TIf. nr.: TIf. nr.:
@
2>
&
o |1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelses- Kode | 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
g region sesregion
£ | | |
Z | 1.11. Oprindelsessted/fangstplads I.12. Bestemmelsessted
] Navn Godkendelsesnr. Toldoplag [ Skibsprovianteringshandler []
Adresse
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Postnr.
1.13. Indladningssted I.14. Afsendelsesdato
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly (1 skib [ Togvogn []
Koretgj [ Andet []
Identifikation 117.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset []
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. Transit til tredjeland gennem EU 1 1.27.
Tredjeland 1ISO-kode
1.28. Identifikation af varene
Virksomhedens autorisationsnummer
Art Produkttype Type Slagteri Fremstillingsvirk- Kole-/ Antal Kolli Nettovaegt
(videnskabeligt behandling somhed frysehus
navn)
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LAND Transit/oplagring af specifikt patogenfrie aeg, kod, hakket ked og

maskinsepareret kod af fjerkree, strudsefugle og vildtlevende fjervildt
samt a2g og segprodukter

Del IlI: Attest

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.

I.1. Sundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at specifikt patogenfrie eeg, ked, hakket ked og maskinsepareret ked af fierkree, strudsefugle og
vildtlevende fiervildt samt eeg og eegprodukter (') , der er beskrevet i dette certifikat:

1.1 kommer fra et tredjeland, et omrade, en zone eller et segment, der er anfort i del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008, og

(®11.1.2  opfylder de relevante dyresundhedsbetingelser, der er fastsat i dyresundhedserkleeringen i certifikatmodellerne i bilag | til forordning (EF)
nr. 798/2008.

Bemaerkninger

Del I:

— Rubrik 1.8: Anfgr oprindelseszonens eller oprindelsessegmentets kode (om ngdvendigt) som fastlagt under kode i kolonne 2 i del 1 i bilag | til
forordning (EF) nr. 798/2008.

— Rubrik 1.11: Afsendervirksomhedens nhavn, adresse og godkendelsesnummer.

— Rubrik 1.15: For jernbanevogne og lastbiler anfores registreringsnummer, for skibe navnet og for fly rutenummeret, hvis det er bekendt. Ved
transport i containere eller kasser anfores det samlede antal containere eller kasser, deres registreringsnummer og eventuelle plombenummer i
rubrik 1.23.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode fra Verdenstoldorganisationen: 02.07, 02.08.90, 04.07, 04.08 eller 21.06.10.

Del II:

(') Specifikt patogentrie eg, ked, hakket kad og maskinsepareret ked af fierkree, strudsefugle og vildtlevende fiervildt samt eeg og eegprodukter, jf.
del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.

(3) For specifikt patogenfrie seg (SPF), fierkreeked (POU), ked af strudsefugle (RAT), kad af vildtlevende fiervildt (WGM), hakket ked og maskinse-
pareret kad af fierkree (POU-MI/MSM), hakket ked og maskinsepareret kod af strudsefugle (RAT-MI/MSM), hakket ked og maskinsepareret ked
af vildtlevende fiervildt (WGM-MI/MSM), g (E) og segprodukter (EP).

Embedsdyrlsege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel: «




